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Pour bien commencer...

Vérifiez le contenu du paquet et assurez-vous que
tous les composants répertoriés sont présents.

Lorsque vous étes prét pour commencer, veillez
a disposer des bons outils a portée de main, de
suffisamment d’espace et d’'un endroit sec pour le
montage.

Utilisation domestique uniquement.

[V ATTENTION : Assurez-vous toujours que le produit
est correctement installé avant de I'utiliser.

Toujours utiliser sur un sol plan et ferme, en s’assurant
que les pieds restent en contact avec le sol. Distribuer
uniformément les charges en commencant par le bas.

V] S’assurer que les meubles sont fixés de maniére
adéquate au mur.

S’assurer qu’il n’y ait pas de tuyaux et de cables
d’alimentation cachés aux emplacements de pergage.

Ne pas laisser les enfants manipuler le produit.

Ce produit doit faire I'objet de vérifications périodiques.
En cas de doute concernant son aptitude a I'emploi
prévu, ne pas I'utiliser.

[V] Attention : les vis et chevilles de fixation murale ne
sont pas fournies car elles dépendent du type de mur
sur lequel le meuble est fixé. Demandez conseil a un
vendeur en magasin

Le non respect de ces instructions peut entrainer des
blessures corporelles et 'endommagement du produit
et des biens.

AVERTISSEMENT : afin d’'empécher le basculement,
ce produit doit étre utilisé avec les dispositifs de
fixation adaptés.

Les regles d’or pour I’entretien

@ Ne jamais utiliser de solvants, d’éponges métalliques,
d’eau de javel, d’acides, de détergents puissants,
de produits nettoyants chimiques agressifs ou de
solutions de nettoyage a base de solvants sur le
produit.

@ Nettoyer la surface du produit & I'aide d’eau chaude
savonneuse et d’'un chiffon doux humide. Essuyer
avec un chiffon propre.

© Ne pas placer le produit & proximité de sources de
chaleur.

O Eviter tout contact d’objets chauds avec le produit.

© Non adapté pour la conservation de substances
inflammables ou corrosives.

@ Eviter toute exposition directe au soleil pouvant
comporter des modifications au niveau de la couleur
et de la résistance des composants en résine.

@ Produit adapté pour un usage en extérieur abrité

IMPORTANT - A
CONSERVER
POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE:

A LIRE
SOIGNEUSEMENT

Durée et conditions de garantie

Chez FORM, nous apportons une attention toute
particuliere dans le choix de matériaux de haute qualité
et utilisons des techniques de fabrication qui nous
permettent de créer des gammes de produits design et
durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 5
ans contre les défauts de fabrication sur ce produit.

Ce produit est garanti 5 ans a compter de la date
d’achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal, non
professionnel. La garantie ne peut s’appliquer que sur
présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat.
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sar.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements
du produit sous réserve d’une utilisation conforme a la
destination du produit et sous réserve d’une installation
et d'un entretien conformes aux régles de l'art et aux
informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu’il
puisse étre retiré ultérieurement sans détérioration.
Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et
détériorations provoqués par I'usure naturelle des piéces,
les intempéries, les inondations, les dégagements de
chaleur, le gelles dommages causés par la qualité
de l'eau (calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la
présence de corps étrangers véhiculés ou non par I'eau
(sable, limailles, ...) ou le manque d’aération de la piece
et les dommages qui pourraient étre la conséquence
d’un usage inapproprié, d’'une utilisation abusive, d’'une
négligence, d’un accident ou d’un entretien defectueux
ou non conforme aux régles de I'art ou aux informations
du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences
néfastes dues a I'emploi d’accessoires et/ou de piéces de
rechange non d’origine, ou non adaptées, au démontage
ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces reconnues
défectueuses. Elle ne couvre, en aucun cas, les frais
annexes (déplacement, main d’ceuvre) et les dommages
directs et indirects.
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® Not included

@ Non inclus

@ Nie zawiera
@ Nu este inclus
@ No incluido
@ Na3o incluida
@ Danil degildir

@ Not included

@ Non inclus

@ Nie zawiera

@ Nicht inbegriffen
@ He npunaraetcs
@ Nu este inclus
® No incluido

@ N3o incluida

@ Dahil degildir
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